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- Erdélyi Prédikdtori Tdr. Szerkezti Sa-
lamon Jizsef, @ kolozsvdri év.ref. koldgyom~
ban o theologidnak és egyhdzi historidnak k.
‘r:. professora. IX. Fiizet. Kolozsvdratt. Az év,
ref. kolégyom’ betiiivel 1839. (.z{ra 1fr p.p.)

Az ,, Erdélyi Prédikatori Tar” “ megjelené-
se ezeltt hat évekkel kedves tiinemény volt az
erdélyi literatura’ parlagmezején, ’s hogy az
& kor’ siirgetd kivanatinak vala eredménye, bi-
zonyitja-avvagy csak az is, hogy ‘magat mind
eddig kozkedvességben tuda fenn tartani. Felette
hibaznék az, ki ezen Tart az erdélyi egyhazi
szonoklat’ fénykoszorujanak’ tekintvén azt hinné,
hogy az a’most ¢él8 egyhizi szonokok’ leg de-
fecaltabb miveinek gyiijteménye, ’s benne csak
‘olly beszédek foglaltatnak ; mellyek eredetiség—

’ . .
re, fényre, classicitasra, tartalomra a’ szénok—

latnak mindig ragyogé példanyai maradandnak.

Igaz, nagyhirti egyhazi szonokok is gyamolitik’

- o’ Tart jeles dolgozatokkal , de a’ szerkeztSnek 65—
czélja cgyebiitt feneklik. Valldsos élotet fejieni;

a’ papi hivatal’ folytatasat azon egyhazi szolgak~

ra nézve; kik @’ kegyelem’ javaibol sziikebb osz—
té.lyrészt‘nyertek k('jnnyiteni; ez altal & gyen—
"gébb' papok’ hivatalat 1s sikeressé s gytmjl-
csdzéve teani o’ hallgatok’ erkéles ’s értelem

fejlédésében; 2’ rendszeres tudoményu papi dol-

gozatok helyett a’ kéz nép dltal is konnyen fel-
foghatd munkat adni &’ papok’ kez¢be; a’ me-

r6ben elhanyagolt népnevelés’ f5lélesztésére hasz—
nos ttasitisok’ kozlésével a’kor’ kivanatibol fo-
lyo, ’s foganatos magvakat hinteni; a’ val-
las’ torvényes allasit, egyhazi kormany’ viszo-
nyait, az egyhaz’ erkslesi jvallasos kinéaéscit,
magokat az egyhaz kordl érdemesitett jeles fér-

fiak’ életrajzat, ’s 2’ t. megismertetni: ezels va-

lanak dibhéjba szoritva a’ szerkezt8’ nézetei o’
Tar’ megnyitisiban, ’s ref. nézeteinél fogva a’
tudds szerkeztd kitiizott czéljanak lélekismere-
tesen megfelelt. '
. Ha vissza tekintiink a’ ,,Prédikitori Tar™
hat évek Otai folyamara,taldlunk abban 53 al-
kalmi, ’s minden id8benhasznalhato egyhazi be~
szédet, mellyek kaziil ha egy kettd ( peld. IL.
fiz. 1Tk b.) a’ bennok uralkodd elvont (abstract) -
eszmékkel o’ kitdzote kozérthetség’ ’s poptﬂa-—

ritas’ korlatain il felleng, a’dolgozok’ nagy ré-

sze' egésséges, ép, s @’ gyakorlati életben si~
Kerrel hasznalhatd tanjai altal kiilonbozteti meg
magat. A” papi késziiletet 's egyhdzi igazgatast

illetSleg ad a’ Tar 10 értekezést, hat &letirast,

koztik nagyon érdekest 2 Kiss Gergelyét, min--
den masodik fiizet mellett egy arczképet, koz—
tik a’ hires Szenczi Molnar Albertét, Bod Pé-
térét ’s Benkd Jozsefét, ’s végre 8 liturgiai da~
rabot v. agendit. Figyelmet érdemel mégaz erd.
helv. vallastételt kovetSk’ piispokségéuek f5ld-

-
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abrosza, els6 ezen nemben. 2’ két magyar haza-

ban, ’s egy rovid egyhézi névtar, (Schematis-
mus), melly a’ ref. clerus’ papjainak keriileten-
ként, ’s az iskolak’ el8ljaroinak ’s tanitbinak név-
laistromat ‘sorolja elé. Ezen egyhazi néviar’ esz—
méjének megpenditéséért koszonettel tartozunk
&' szerkeztnek ; mert valoban szégyen boritja-
- el arczunkat, meggondolvan, hooy hazankban,
meég a’ gtirbg egyestilt lntueknek is van egyha-
zi névtara, ’s a’ legnépesebb bévett vallasos fe-
lekezet ebben is ‘mint sok egyebekben is hatra all,
De mindenek felett gyonydrrel mulat ref. a’
Préd. Tar elsd fizetét berekeszts azon czikkely~
nél, melly a’ kélesonds “tanitas’ modjat,
alkalmazasat adja elé, egy jol talalt rajzolattal
‘mellyben az iskola’ bels§ elrendelése ’s a’ tani-
tas’ gyakorlatl oldala nézhetSleg terjesztetik az
olvasd’ eleibe. Ezen talin  kelletinél rovidebb
.de elégséges tisztasiggal irott értekezés eddig is
megtermelte gytimdleseit. Ugyan is o’ melt. ref.
{6 consistorium altal t6bb mint 3000 peldanyok-—
‘ban kinyomatni rendeltetvén,a’ megyék koztt
ingyen oszlatta ki a’ példanyokat, ’s ott hol a’
jo szevencse lelkes ’s @’ serddld nemzedék’ er-
.kélest vallasos nevelését szivoken visel$ tanitok-
kal ’s elsljarokkal dldotta meg a’ megycket ’s
iskolikat, foganatial is gyakoroltatik mar ezen
tanitasmod, mint azt a’° kolozsvari kiilsé is—
"kolaknal, Dézsen; Makfalvin ’sat. az {igy’ ba-
ratja valodi lelki orommel tapasztalhatja. Vajha
ezen tanitisméddal minél tobben megismerked-
nének,, mert igy azonnal meg is szereinék azt,
hazankfiai koziil. Hazankban az alsobb osztalyok’
égrekialtd tudatlansagan mostani allasunkban esak
‘ezen egy mod altal vagyunk segiteni kepeaek
Ref. nem ho-
gyan keru;heuk a’ betegség’ okat sokan egyebiitt
mint a’ Lol az valésaggal rejtezik. Az orszag’ la-
“koinak legnagyobb vésze keserves tudatlansigban
sinlédik ; itt &’ bibe! ezen kell orvosolni lege-
Iébb, vagy legalabb egyszer o’ legsuwelobbel

annak

gyoz elcggc csodalkozm rajta,

“popularitast j6 izléssel, ’

A’ jelen TX. fizetet Benk Jozsefmult szi-

-zadbeli egyik legnagyobb diplomaticusunk, termé-

szetbuvarunk’ ’sat. életrajza nyitja meg, Benk&nek
nem éppen legsimabb melyképével. Benks Jozsef
inkabb eredeti,sok oldalu tudds volt,ki a’ tu-

'domény’ roppant témegébsl azt tevé sajatjava,

a’ mivel hazaja’ ]eﬂklaltobb sziikségein gondolt
senlthetm Benkd egy pracncus tudos volt, nem
azok kozil valo, kik a’ tudomany’ kmcseln egy
hosszas életen at hasznalas nélkiil kotolnak , & a’
mit tudott, azt mind haza]a hasznara ig yekezett
forditani; szoval:. Benkd a’ szd’ legnemesb ér-
telmében hazafi tudos volt,’s ezzel réla a’ leg-
nagyobbat mondtuk , mit mondhatank. Elkételez-
te a’ szerkeztd tr a’ Benks életrajza’ kozlésé~
vel olvasoit; ref. csak azt ohajtotta volna, bar

‘ezen életrajz ko1u]menyekbe mélyebben hato,

részletesebb lesz vala;egy @ hazara olly mara-
dand6 érdemeket 6rokolt férfiunak bar melly

_terjedelmes  életrajzat Grommel olvastak  volna
. becstilsi, ’s ki ne bhecstilné Benkdt, ki hazéjét ,

szereti!
Ezen fiizet is mmt az elobblek vegyes tar-

talmu. Az eletra]zot o6t alkalmi enybazl ‘beszéd

koveti. Ezen beszédek koziil kivalt a’ méasodik
’s 6todik minden figyelemre méltok, ’s ezen fii-

zetnek ketseg klvul koronaJaL teszik, A’ mabo—
dik beszéd ,2’ konyorgésrdle, targyat a’

]ozan philosophia’ vilaganal, az. ész’ kivanatit, &
a’ vallas’ tanitasaival szerencsésen egyeztetve, fej-
tegeti,’s szerzdjchen (Kovacs Ferencz sz.. som-

lyoi lelkész) vilagos ’s rendszeres (&t 1smertet,

kinek dolgozatai mindeniitt kozméltanylasra sza-

“molhatnak, Az 6t6dik beszédnek ,;a° Hazas-
sagrol“, irojaa’ Tarsalkodd’ lapjaiban  isme-

retes Veress Gyéirgy kémeri lelkész, egy- kon-
nyedén mozgd ész sok élet és doloolsmeleltel
s €sinos nye]vvel pa-
rositd , ki a’ IXik fiizet’ ir6i koztt, ref vélemé-
nye 5zerint, ir6i palyira talan legtbb hivaths-
sal ,’s 2’ nyelvben legnagyobb jartassaggal latta~
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tik birni. Az els§ beszéd is ele"ne megkdzeliti,

felvett targyat, ’s a’ nyelvre is gondot fordit.
A’ harmadik beszéd bekoszont8i alkalomra ezer—
- szer mondottakat — centies decantata — ismé-
tel, figyelemre mutatd szabatossiggal; de a’ ne-
gyediket pongyolanmak és sok stylisticai szar-
vas hlbakkal hemzseg6nek talalta ref.

Az értekezések’ soraban els6ben is ,, az egy-
hézi beszédek’ stylusarol® Koronka Antal mész-
kéi pap értekezik, és pedig felete szeren-
Solia tiszta, érthetd
lusrol zavarosabb érthetlenebb, s fiilsértéhb
styluson irt leczkéket ref. még nem olvasott; ’s
kérdi, hogyan lehet foganatos annak tanitasa,
ki 2’ tanitminyban a’ szerz8éhez hasonlo jarat-
" lansagot hizonyit? Nekiref. hite szerint soka kell
még magit a’ helyes stylisticaban éjjel és nap-
pal gyakorolni, mig oda ¢érlelheti magit hogy
abban masoknak leczkét adjon Ref. 2’ mondot-
tak’ igazolasara batorkodik o' ‘nyijas olvasot az

ér tekezes olvasasara utasitani.

’ rs
csétlentil.

A’ misodik értekezésben, ,»mi a’ protestan—

tismus’ lelke ’s valljon alapos-e azon vad, mely-

lyel az éllhatat]ansé{,’ bélyeﬂét akarjak rea ra-
gasztam e sok igaz, czél- és korszeru monda—
tik az ész ’s el nem vitathatd tapasztalas erds—
segelvel tamogatva. _
. - . ©
Nagyon érdelaés czikkely rekeszti bé az ér-
tekezések’ sorit a’ szerkezt8tSl, a’ protestans egy-
haz’ igazgatasarol ataljaban,’s Liilonoson az er-
délyi ev.ref. egyhaz’ i"azgatési form z'ajz'xrc')l'/mint—
hogy itt -az értekezésnek még folytathsa igérte-
ik, ezen czikkrél ref. akkorra halaszt]a véleke-
.dését, mikor az mint bevenzeu: egész alland az

olvas6 kozonség eldtt.

Végtil egy drasztala melletti meglehetds
»agenda s a’ Toldalékban halotti textusok’gyuj_
teménye rekesztik bé o’ fiizetet.

\

. csak a’ hazai literatura

schhan nzasu sty—

- minden flizeteit bélyegezi,

Kettd vagyon meg, mire ref o szobanlé-
v6 munkét 1lletoleg meogyowdcsat kimondani

kénytelen, ’s ez a’ munka’ szelleme és a’ nyelv._

Mi az elsét illeti; o munka mindentitt sze-
lid tivelem’, forrd emberszevetet’, a’ protestan-
tismus’ elvel szerinti elghaladas’, ’s mondhaini,
keresztényi ihlettség’ bélyegét viseli, ’s éppen a-
zért valamint minden ker. felekezet épiiletesen
hasznat veheti, mindenik’ gyamolitasat is, avva"y—
> érdekében, megérdemli.

A’ mi & myelvet illeti, ohajtana ref. hogy
itt is hasonlo kedvezd.véleménynyel lehetne. De
ha 2’IX. fiizethen Gszvesenuralkodd nyelvet egy
szigoru ’s részrehajlatlan critica’ itélészcke’ elé-
be allijuk, azonnal kitetszik , hogy a’ Téirnak
a’ nyelvre nézve nincsenek hatarozott elvei, hogy
benne annyiféle a’ nyelv @’ hiny dolgozé tars;
ha valaha, itt igazin elmondhatjuk: quot capita
tot sensus. Mindenik egyhézi beszédnck vagy ér-

tekezésnek 2’ maga modorja, stylisticija, nyelv-.

szabalyal vannak, a’ szerint 2’ mint az ir0 tar-
tozik vagy nem tartozik valamellyik iskolahoz,.
vagy azon hiedelemben, hogy @’ magyar nyelv-
nek semmi szabalyokra sziiksége, tUgy ir &’ mint-
a’ s20 ’s belli pennajara j6. Innen van azon visz-
szas nyelvbeli tarkasig, melly a’ Prédikatori Tar’
’s ez minden ecsetre
hiba. Ugy latszik,, mintha a’szerkezt uir a’ dol-
gozo tarsak’ luvanat]a kovetkezésében lmoyna-
meg kinek kinek szokott értett és nem értett i-
rasmodjat —de az efféle irdi makacssag kozon-
ség el6tt, melly minden esetre hibatlan ’s az ér-
telmesebb rész iltal elfogadhatod helyes. ivasisza-

balyokat kivan, nem megy; a’ ferde nézetekért,
az ic6 vonatik szamadasra, de a’ nyelvbeli hi-.

bakat kikeriilni, a’ nyelvre nézve bizonyos el-
veket kovetni, ’s ez altal a’kiilonb6z8 tartalmu

munkakban a’ killidomranézve legalabb egysé-

get, Gsszeillést eszk6zolni: ez gy hisziref. egye-
dil a’ szerkezts’ kotelessége. Azonban az utobbi

flizeteket az els6bbekkel ('jssze'hasonli_t,va a’ nyelv-
*
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ben is haladast tapasz’ta]t ref., ha nem mmden
egyes darabokra nézve is. :

Nines egyéb hatra, minthogy szerkezt§ ur-,

nak ezen az erk&lesi vallasos eléhaladés’ béarati
s hitsorsosai’ részérsl tel;es méltanylast érdemld
allalat'xhoz tovabbra is kitinG kedvet ’ s min-

" - den szerencsét hivanjunk.

* *
*
Mutatvany Benks Jozsef’ élet-
ra]zabol

Benk$ Jbzsef sziletett dec. 20kan 1740-!

ben Bardoczon. Edes atyja’ oldala mellett kez-
dett tanulasat folytatta Sz. Udvarhelyen testveé~
reivel, ’
legiumban- 1767hen, mikor is eléregedett atyja
‘mellé Kozép Ajtira papnak bévitetett. — Még
ckkor sziletett lelkében az 8 Transsilvani-
djanak ideaja, mellynek létesithetésére ifju pap

koriban Erdélyt béjarta, a’ kéz levéltarakbol

czéljara tartozOkat iratott masokkal, ’s maga is
mintegy 400 iveket lemasolt;
veleire a’
kat is hasznalta. Lelki munkassaginak egy ma-
sik kitlin§ irinyzata volt a’ fiivészet, mely-
lyet kés3 vénségéhen is nagy szorgalommal,
gyonyoriséggel , ’s -masokra nézve is  ha-
szonnal gyakorolt. A’ természet’ tudoménya
meg nan) 'obb mértékben hevert akkor parlag-
])an, s ritka volt csak a’hajlandosag is kilon-
sen a’ fiivészethez hazankban; elédolgozas pe-
dig szinte semmi. Milly drommel ragadta, $ mi-
n6 sikerrvel tanulta Benkd a’ Linné j rend-

szerét , 'blzonysaga-az 18, _hogy 8. azt egy ha-

" zinkban felfedezett névénynyel gazdagitotta, mely-

lyet 2’ kalfsldi tudésok rolay ,,Eplloblum Ben~
Lmanum“-nak neveztek. Harom sch kiterjedé~
sii kertet épitett, ’s ezekben honi és kiilfsldi
ritha - gyiiméles fajtikat, ’s a’ szabad levegGt

megszenveds novényeket szaporitott. Itt termesz~:

t¢ 6 2 k. ajtai Szkumpiat (Rhus Coriaria Lin-

s végezte mint dedk a’ n. enyedi col-

tovabba 500 le-.
maﬂanosoktol nyert becses valaszo-:

_tronusa’ haldlaval,

nei), a’ kordovanykészitésre hasznos voltit pe-
dig egy brassai szegény timar’ ‘probai utin fe-
dezte fel ; mellyért, o d. e. Maria Theréziatol
arany erdempenzzel tiszteltetett. — Megtisztel$
volt ra nézve o d. e. fejedelemasszony’ felszo~
lithsa, mi szerint a’ kolozsvari Kkir. ]yceumba.
historia professorinak hivattatott (?); de a’ mellyel
6 falusi egyszerii lakat, csendességét, ’s sajat
szorgalma altal szerzett kérilményit feleserélni
nem akarta, :
Azonban talan éppen ez szolgalt ingeriil ar-
ra az erdélyi ev. ref. f6 consistoriumnak, hogy
Benk 6t professornak nevezze ki, ’s mlvel ta-
lan mas liresség nem térténhetett, Sz. Udvar-
helyre, és éppen a’ theologiai tudoményok’ ta-
nitisara 1780ban. Szerencsétlen volt ezen va-~
lasztasnak "ondolatja is, ’s csak illyen lehetett
a’ kovetkezdse! A’ historidnak és természeti tu-
doman')oknak buvar]at abstract tanulmanyokra
szoritni — a’ ‘mar hdsz éves practlcus ncpta—
nitot, ’s egyhazi tisztvisel§t ismét oskolaba vin-
ni — szerencsétlen gondolat. ‘Elment &, de kedv

nélkil. Egy deportatiohoz hasonlitott _a’ Ben—

k& kiksltozése, s ha bar jo hict nevet vitt is
magival Udvarhelyre, ott pedig &’ tanulo ifju~
sagual bizodalomra tanala: ezekis professor tar-
saban irigységet tdmasztottak , ’s csak hamar pa-.
tanitotarsdé kovetkezvén a’
& keserittetése ’s ¢ miatti el-
kedvetleniiléseis nagy mértékben békivetkezett.
Az ennyire elhagyatott st tildoztetett férfit}, a
borban keresett enyhiilést busult szivének , ’sa’
reSZeglto italban talalta veszedelmét. Mulatm kez-
dette a’ nem kedvelt leczkéket, “béksvetkezett
erdtlenségei pedig gyog yxthat]anoknak mutatkoz—
tak; ’s igy csak két évekig folytathatott profes-
sori hivatalabdl kétszaz mft. ev1nyugpenzzel el-
elbocsattatott. '

De az eddig firadatlan munkéassagu ferfiu
mar hanvatlam kezdett.—— Papi szolﬂalatokat u-
gyan tett, de a’ hizasok’ egybenesket(.se sok-.

curatorsagban , az



129

)
.

szor tdrvénytelen is volt. Megintetett ezekért a
gen. synodus 4ltal, ’s midén ‘ez nem hasznal-
na, a’ kiils§ torvényhatosagnak iratott altal. A-
zonban a’' biintet§ kereset’ folyta alatt .is -tobb:
parokat t6rvény ellen esketvén &szve, a’ mik—
losvarszéki torvényszék négy évi szamosujvéri!

fogsagra itélte, : Feliebvitel’ . dtjan :a”  kir. tabla®
gsag el ]

elibe jutvan ezen kereset, eldbb az tigyvédek
vetélkedve 2’ Benk$ Jozsefl védelme felett;
melly csakugyan . hazdjafianak ’s egykori tanit-
vanyhnak tigyvéd Kovacs Mikl6snak jutotty
majd a’ kir. tabla altal a’ fogsig ‘alol feloldoz—~
tatvan, ¢s csak egy homagium’. fizetésére: itél-
tetvén, a’ nemes érzésii birak kezdettek vetél-

kedni, mellyik fizesse ki Benk§ helyett,’s mi-'

o 7 Y e - - 'Yy Co .
dén mar ez az 6réom egyik iteldmesternek ‘mint

ismét hazaJaﬁanak jutott . volna,.. a’ kll" perek"

fSigazgatoja a’ bhiintetést elengedté.:. . :
Fija melletti lakasa -alatt is mmdvegwked—.
ves foglahtossaga volt az olvasas, .és officinalis.

plantak’ gyiijtése, mellyeket : nagy kedvvel keres-

getelt Gszve napokig jarkalva. ‘a’, havasokon,. s
zsakokkal kiildozte Brassoba., - konyVe1t kezwa—*t
tait, ’s-ebbeli- 15 folidnt. gyu;temenyﬂ 2’ n.e-

nyedi collegiumnak adta: ]utalmas arron ,’s mind
ezek meg eleteben klhozattak és ezenfooskola ’
konyvtaraba. tétettek: bé.:

S Aty

Academiai Wtat’ azon 1d0 korulmenylmlatt: A
nem tehetvén, mint-domidoctus *) pap o
maga 1dcjcnek divatja szerént togat, 'vagy roka-.
torokkal prémezett hosszu fekete mentét: viselt.
De barha kiilf6ldén nem ]arhatott is, értette

& franczm, német, olasz, zsidd - - gorog,
mény nyelveket

deak, olah és czigany nyelvet, ’s vensegeben

egy olasz nyelven ma yamzott torok grammatx—;‘

cat, ’s lexicont nyervén ajandékul egy torok
fogsaghol haza keriilt fohadnag yhal‘atjatol sok~
ra vilte vala ezen nyelvtanubst is.

' ") — — illidomidocti (qualem me fateor)
apellantur. Trans, T, I, p. 195,

€s or=--
beszdte az anyam leul -a’

r:7Elérkezett az 6rok  béke - ordja is 28-dik
dec. 1814-ben. A’74 éveket bétoltott oreg fel-
ltozve . varta ezt - fija’ “szobajaban, ’s gyomra
fajdalmérol. panaszolva  itolso perczenetéhen fel-
kidlta: ,,fiam Jozsef ne hagyj!® ¢és az
tet megolelének. karjai kozott mindjart kimula.
—-A’ helybeli t. pap-tudosita 2’ keriileti pap-
séooi', de egy se’ jelen’t meg temetésén; mire
a’ kereszténység lelke igy sohajt fel: ,,Uram
bocsass meg.nekiek!« '\ieghszteltek pe-
dig '’ vidékbeli 6 nemesek ,’ ’s & Maté 26. r.
41 versére épiilt halotti beszéd. utin eltemeték
azon-hérsfa ala, hol édes sziilél ’s atyjafiai e-
gyutt fekusmek

Egy szazadnegyed suhant mar el az &si
hérsfa felett, miota  arnyaban a’ na“y emlcke-
zetii-Benk& Jbozsefnek poral is nyugosz-
nak. ‘Ott razta le szerencsétlen csillagzatanak
jirmat; ’s az emberi erollensu’ek is ott_ alusz-
pak : de ‘a’ haza ’s nemzet’ hasznara élt ferfi’

; emlekezete mar - me‘*tlsztulva lebeﬂr .a’ sirdomb
felett.i~ ' ' :

, ,irokalyi. .

- | ___;Qifn,lgérszin‘g_ 1839-ben.

: (Folytatés )

A Mehadxara vezeto ut pompae, egy Jo
allapothan levs rakott it huzodik a” tikortiszta
Cserna mellett, melly vad morajjal zigle egyik:
legregényesb vélgyén a’ Karpatoknak. Egy i gyes,
vashid viszen bé Mehédifra, melly csak egyet~
len, de csinos hazakkal diszls utczabol all. A
mehadm gyogyvizeket mar a’ régiek ismeiiék,

’s hasznaltik is; azon groniban, mellybél a’ ﬁ
forras buzog ki, most is lithaté egy durva mi-
vii Hercules buzogavynyal kezében, hihetéleg
romai katondk’ mive. 1817ben Ferencz csaszar
fenséges nejével meglatogatik a’ mebadiai fir-
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doket is,.%s ott &k’ emlékjeléil egyvaldban
pompis épiiletet emeltetiek. "A’- mehadiai fiirdok
biid6sks tartalmuak ), alkali vegyitékkel, mi &’
viznek kellemes csip8s-izet ad;-a’ kilencz foria-
sok’ egyikének - mieleg: mértéke X 55%.. ..,

Csekély: tavulsigra’ Orsovatél.egy Duna szi=
géeten emelkedik az Uj Orsova nevet visels var~.
érdsség. ‘Ezen hely: csak kebye]embol van a t0—,
rokéknek atengedve, ’s 8k azt csupa, hiusaghol,

tartjak birtokokban. A’. heoynek azon - oldalan,

melly: a’ szigetnek keleti oldalan uralkodik efry
torony 1domu epltveny Hlatszik , mm‘adVanya a
szent Erzsébeth nevet viselt szxkla varnak , hon-
nan az alatt fekvb (] Moldova helyse"et ha—
lomra lehetne lovelni e

A’ t5mosvar: Béanatot. Olahorszagto] e ypa—

fakocska va]aszt]a el;w’ -vesztegintézeli: biztos- .

nak azon si&’ndék&t hogy engemet a’ jobb pai-
ton felejtsen ’s poddvnszomat hitamon kényte-
]emtessem atczepelni @’ folyamon, “csak- “hamar
észre vevém), egy szives kézszoritassal,- melly
alatt egy par tallért markaban felejték, lecsen=
desitém minden kétségeit. .

Gyika Constantin Olahorszag’ hadainak 5-
vezére sziveskedett drenkovai talalkozasunkkor
ajanlolevelekkel ellatni. Egyiknek ezek. koziil
csak hamar hasznat vevém; ez a’ Wurtscherowa
hel) séghen szallasold katona parancsnokhoz volt
intézve azon meﬁlngyassa] ‘hogy engemet va-
lami modon Skela' Gladovara szahttqsson A

parancsnok’ eléadasa szerint kénytelen: valék e~

zZen utat vany egy szilaj 10’ hatan vagy egy ki-
- csin mar - mar rothadasra ha]lo‘ naszadon ‘tenni

me" A’ Vaskaput latni akarvan a' naszadot va-

]asthm, mellyre folhelyezvén magamat; egy ka-

tona’ tarsasagaban, kit az eceszszazadban legti-

: vyesebb halokmmanyosnak tartanak , ttnak in-
~ dultam. Fél Orai’ er8kédés utan' kozeleditink a’
sziklakhoz. A* Duna éppen - aradasban lévén iszo—
nyu habtomegeket hémpolygetett, ’s’éppen a-
zért azon sziklak koziil, mellyek ittegyik part-

tol &’ masikig terjeszkednek , csak egy mufata:
magat: &’ sargas- habtolongasbol , mellyet- az, mmt
egy tengeri allatot. luvetm akarni lattatott med-
réb6l. Ezen nagyszerii jelenés’ szemlélésébe el-:
merilve az evezd lapétot kibocsatottam kezem~
b6l; ugyan ezt .tevé a’ Korményzd katona 1s,
s_ na.’szadunkat  sziklak felé hajta az ar’ ereje.
"+ Eszre vevém: az ezen irdnyban fenyegets
veszdyt erékodtiink kikeriilni azt, ’shaa’kor-

man_yos .minden erejével a’ part fclc, nem for-
rdu]a a’ maszadot, wmenthetleniil elvesztunk It
a bokrok mellett egy rongyos férfin’ vart va-.
lamire, ki veszélyes allapotunkat latvan, veze--
témmel egy par szot valtva, barkajaba ugrott,.
’s. engemet is kényszeritelt, hogy &ttosténtko- -

vessem. Kezéhe vévén az evezd lapatot harom- -

szor keresztet: vetett magara; ’s mint egy hab-
isten a’ kortltiink hullimzd habokat erds kar~
ral szeldelvén: atevezett a’ Vaskapu’ 6rvényei fe-
lett. .Ezen férfiunak .arczulatjan kitiing. volt a-
zon', niemes 'vonasok’ idoma melly o’ hajdani

; Dacia’ lakoit maiglan'bélyegzi. Hosszu fekete haj-

*zqt kevely tekmtett, sasor. szoval ezen sokat
]elento f6 kortl ‘winden azon rbémai- eredetre
fmutatott , mellyel az- olahok mostamglan busz-—

jkelkednek AOURITS | .

Skelaban egy szekerrekaptam melly Cser-
neczig vitt; ezen véros az:1828diki hiboruban
sokat szenvedett. A’ t6rok :parton 1évék napon-
kint atjartak 2’ folyamon, kiraboltdka’ parti ha-
zakat, s6tollykor, ha j6 er6ben érezték mago-
kat a’ véarosig is merészkedtek csapongani. Hat
év Ota nyugalma’ napjait éldeli @’ varos;’s mint
hogy ‘a> folyam’ kézel léte nem hogy kéaréra vol-.
na, s8t inkabb folemelkedhetésének legbiztosabb
zaloga, azt hatiroztak, hogy régi nedves ’s e-
gessegtelen lakhely6ket elhaoyvan a’ Duna par-

_ton 4] varost épitsenek. A’ korméanytol olcson

kaptak az arra valé foldet. A’ vesztegintézet’ é-
. ’ ’ ’ . r ’ .
ptilete mar kesz, maganosok is ¢épitnek, ’s né-
hany ¢év mulva az 4 Csernecz sokkal fontosabb
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lesz & réginél. Servia’ és Olahorszag kirakodo
~piacza lesz ez, hol ¢ ket orszag aruit kolcsb-—
nosén klcserelendl. ‘A’ mostani nemzedék’. épit-
‘ményeinek kozelében, mint arnyéka a’ hajdan-
'ItiomAak all egy vén- torony, ‘mintegy - kozépben
a’ Severlnom]advanyok koztt; maradvanya ez
-azon . erdsitési vonalnak , mellyet o’ ‘romaiak 2’
-két part’ hosszaban alhtottak Drenkova ésSke-
“la koztt id6rol idore apro tom_yok s bastyak
“tiinedeznek fol, mellyel\nek egy része lakhatd
;allapotba helyezve az egésségi vo_nal.orseg(, szhl-
lasaul hasznaltatik. A’ Severin® tornya. azon hi-
res hid’ maradvanyinal all;¢ mellyet Trajan- a’
damascusi Apollidor altal (,pntetett hogy m]ta
nyilt Gtja legyen Daciiba, de a’mellyet kivet-
kezéi, mmthor*y a bm’barusok csordai rajta bé-
jartak -2’ romai birodalomba predalm, csak ha-
mar ismét lerontottak, Alacson vizallas’ alkal-
méaval, még lathaték néhany dszlopai ezen hid-
‘nak, me]ly azon legnagyszeriibb ’s merészebb
epltmenyek koze tartozott, mellyekkel a’'vilag-
‘nak hajdoni urai buodalmokat elarasztak.
1821ben o’ hospodar halalanak hirére tort
ki Cserneczben a’ Wladimiresco Todor altal ve-
zetett néptamadas. Ezen férfiu .o’ nép” elnyo-
- mott osztalyaibol emelkedve {61, szenvedése’
sorsosmnak egyszerre szahadscxgrol kezdett be-
“széleni , a’_ bo]arokal, az orszag - velszlpomak
.mevezte, ’s egy ‘szamos ‘sereggel maga a’-tabor’
- homlokan Bukaiestbe sictett. Koze]vetcsenek csak
‘hirére is minden futisnak eredett ’s a’ varost
feladtak. Ezen.idére esik Moldovaban az Yp51-
Tant? esztelen folkelése; VVladnnuesco alkudoza-
-sokhoz kezdett vele, de csak hamar - altallatta ,
‘hogy ha kOZVallalatalkat sﬂ(evkoronazna is ab-—
~hol onszemelyl,re nem ‘a’ legkecseglet(ﬁbb ko=
“vetkezéseket varhatni. A’ kevelyseg eszét veszté
czep U] Masaniellonak, s nem pu'ult szovetsé~—
- geseinek ijﬂy(.t a’ torokoknek elarulni. Ezen a-

rulassal meg nem elegedve fegyvereit hazajael-

nyomoxeml egyesité. Egykor .azonban ,midén el-

. branyira Cserueczt 51 a° szekér eg
'podv'm a ten"ely ketté t0|t A’ f'aradhatlan ko-

vilva seregeitélegy kunyhdban alomtol elnyomr
va pihenne, ra)ta Gttt Ypsilanti Gydrgy, s

fe]et lecsapata Ruhadmabjalban 5000 aranyat,
s $2amos nagy becsit kiovekey talaltak.

' Elindulisom’ pxllantat]am varakozva , mely~ -
vendegfo"ados gazdam sok nepmondak-—

lyet

.kal fiszerezvén mulatisomat, schogy sem kivan-
_tam siettetni, egyszerre fullmsxto bang csapta

‘meg fileimet, az postakocsisom’ hangja vala,

ki ez 4ltal megérkeztét tudata velem Ut1 sze—~
‘kerem ‘megpillantisa, mellyen 60 oranyi helyet -

valék atutazando, minden batorsigomat meg-
fagylala Idomtalan fadarabok tették az alapot
mellyek fiizagakkal kordl fonva bizonyos kosar
alakat mutattak mellyet ha egy 4kereken nyug-

vo allasra leszegezve gondolunk, a’ szekér ke-—

_szen all kepzetunkhen Ezen gy nevezett szekér’

eleibe négy apré lovat fogtak , melletisk egy
nagy korhanto .allott b hansnyaban, s loboﬂo

jkulta ujju ingben. Iszre vévén mmket nagy ba-

ranybor apka]at ]ekaptafe]erol ’s vele egy haj-
tomeg omlott le széles yallaira, mellyet hiheto-

leg soha sem fesu sem ollo nem +érintett  volt.
‘Ahﬂr érkeztem a’ szekérre (oti ’s itt Erdel_}ben

is Karuczhuak hivjak ) foliilni, 2 mint a’ kocsis
egy hangos kialtassal lohalalaban elhajiott. Két
kébe csa~

csis lepauant a’ 16hatarol, a’ szomszed cther—
be sietett, néhiny vesszSt vagott, s a’ kart

:]al tas kézzel helyre iitni probaha._ Ez alatt 1-

gyekeztem vele . megértetni, hogy az illy sebes
hajtas eppen nincs m;emre. 5 Jol van, uram*

monda &, -de alig {ilt a’ nyere"be, s mar el-

fele]tkezett kérésemrsl. Ez alalt a postadllo—-
mést elérvén, kipthentem magamat. Elémutatim

_a’ postatisztnek utlevelemet, mellynek erejénél

fogva friss lovakat, ’s szekeret vala rendelend§
szamomra.. Az ifon ért: ba)oskodas mellett is

s a’ postakocsxs olly megekge—

szagi postakocsisok egy -Lajos , aranynak nem 6~
lnek gy, mint ezen colah ficzko uelnnv e-
zust pénz darabnak.

(Vége kozelebbrsl.)
_ R3.

--—r-

e

‘négy Ora, t'wolsdgu helvet ot 6ra negyed alatt -
,futottunk at,
~déssel nezett szemelmbe hogy ertte nchany e-
~2list pénzt nyomtam a’ malkaba a’ francziaor-
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Azok, kik  .a’ ,,Palawskié nevet visel§ g§-
268" veszélyét tulélick, sok érdekes és borzasztd
torténetek kozttegy bizonyos Ridge nevii utas’
“és Misz Onslow kisasszony’ regényes torténetét
“is emlitik ,' mellyet érdekességeért ezennel koz-
“liink olvasoinkkal : Ridge urnak ati ‘személyzete
"csak 6nmagabol allvan a’ g6z6s’ -Ustjének szét-
“repedezése utan, volt ideje magarol gondoskod-
ni; ezen gondoskodas alatt azonban egy érdekes
fiatal leAnykat pillanta meg, kinek védje mar o
vész' aldozatja lett vala. Hozza sietett, 6t egy
- kicsin esonakba szallitand6, de a’ nagy tolongas—

[T

" ban elveszté 8t szemei cl6l—hiaban kereste, kér-

dezte, a’'veszély perczenkéntnétt, ’s a’ csolnak
az alatt dtnak indult.. Végre merészkedett egy
tices horddhoz csimpajkozva az elem’ sikjara bo-
csatkozni, ’s csak kevéssel azutin egy néi ala-
kot vett észre halidlos ‘kiizdésben .2’ habokkal.
Ekkor elhagyta barkdjat, az alak felé szott,’s
azt szerencsésen megragadvan, vele a’ hordohoz
sietett, melly a’ kett8s terhetis megbirtaugyan
“de csak fejok latszott ki'a’ vizbSl.  Eppen azon
fiatal leAnyka vala o’ megszabaditatott, kiért a’
csolnakra szabadulast elmulasztotta volt.-
‘A’ leAnyka meghalni késznek  nyilatkozott,
“hogy & a’ hordd altal éltét megtarthassa, ‘de
"8 szilard és elhatdrozott hangon igy szolt: , mi
ketten éliink vagy ketten halunk. Darab id§
mulva o’ hajo’ egyik fal oszlopahoz jutotiak,
mellyre kapaszkodvin megmaradasukhoz bizto-
“ sabb reménynyel voliak, noha egy esepp viz, vagy
egy falat kenyér sem volt velok. ~ - " -
’ Reggelre kelve az egen ’s - fldon ] kivil e~
" gyebet nem lattak 5 késsbb szaraz foldet pillan-~
tanak meg ’s reméllették , hogy azt elérhetik;
de estve felé a> szél ellenkezd iranyba csap—
ta ket ’s masnap reggel a’ szaraz eluint
szemeik el8l. Harmadnap egy hajo mrutatkozott
messzirsl, de a’ melly nem vévén észre Sket
~kidltasukat sem hallhata. Mid&n végre reajok a-
kadtak, a” nap szornyen Ossze. égeté ' boriket,
elerStlenedve, eléhezve, még sem veszték el dn-
tudisukat, szolhattak ’s mozgathattak tagjaikat.
Azon elszant batorsag, mellyet o’ fértiu
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‘mutatott, a;veszélyek ," mellyekve magit kitette,
s A‘folegi:az‘qn nemes sziviiség,, mellyel 2’ ng’ é-
_lstpt'megn,lgn't:el,_ nohaf soha sem litik egymast,
a’ leanyka’ szivében o’ legforrdbb’s erésebb ha-
. LY ’ SR t T . ’”

’la/el’llet(_}t ksltek f;el ;,, melly még mi_el6tt az ¢h-
seg’ és szomjusag’ kinait érezte volna, a’ legha-

- talmasabb ‘szenvedélylyé valtozott, melly -~ sehol

"semlangol olly forron mint a’ néikebelben. Ma~
_ga a’ ferfiris a’ leAnykanak lélekjelenléte, ba-
torsaga, ’s read mért sorsa’ hordozasara nyilvani-
‘tott készsége altal annyira meg vala lepetve,
hogy -egy ismeretlen’ érzés’ “keletkezését, melly
“egész -~ valojat. - megragada, *“se. hogy ' sem

-nyomhata el Es ott 2’ dazzadozé habok’ hatan

‘az 6t kornyez8 borzalmak’, az  8ket  hibet6leg
.varo6 sors’, ’s a’ mindenlato isten’ szine elStt,
‘tevénck fogadalmat &rok szeretet fels!, ott e-
1*6sité}c, hogy, miutin a’ veszély olly szorosan
egyesité , egymastdl sohasem valandanak el.
Megszabadulasuk utin igy szolott a* férfiu:
-y, Kotelessegemnek tartom, nemes szivii Ieén_yka!
eldtted felfedezni , hogy a” kiszds veszélyben, min-
dell’[J,enzerfle;, vagyonomat, mintegy 25 ezer
dollavértekiit, oda vesztém, most idegen fol-
dén, idegen emberek koztt egy koldust latsz ma-
gad eldtt, kinek nincs annyija, hogy kett8nk’ sza~ |
mara egy chédet kifizethessen ; bar melly szo-
moru ’s lever6 ream nézve mostaz elvalas’ gon-
dolatja, féloldalak adott szavad alol, ha neked
inkabb tetszend engemet elhagyni, ’s sajat dta-
dat kovetni. “ A’ leanyka az elvalds’ gondolatja-"
nak csak megilletésére is konnyekee fakadott,
y» S avvagy-lehetséges-e, kérdé &’ mégillet(id_ﬁtt
fécfiutol, hogy ‘a’ szegénység ket borzasztobb
helyzethe taszitsa, mint @ millyent egyiitt kial-
lottak 7 Erre amaz késznek nyilathoztata magat
értke még egyszer hasonld probat ‘allani ki, ’s
rendkiviih 6rémét nyilvanita mid8n annyira bu-
‘zoguni lata &’ szép- lelki holgyet adott szava’ szent-
sége mellett, mellyet minden esetre konnyebb.
fogadni, mint megtartani.  Csak ekkor ada neki
tudtara o’ leanykay hogy & egy szép mezei jo-
szag’ birtokosnéja, mellynek ertéke legalabb is
200,000 dollarra megy.. '

-
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Nyomatott az erdélyi Iiradd-intezet betliivel..



